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Objednatel:

ČEPRO, a.s. 
se sídlem:
IČ:
DIČ: 
c. účtu: 
veden: 
zastoupen:

ЕЮ
turoOii

Smlouva o kontrolní činnosti
č. objednatele: 38644 
č. kontrolora:

Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7 
60193531,
CZ60193531
KB 11902931/0100
B2341 u Městského soudu v Praze
Mgr. Janem Duspěvou - předsedou představenstva, a
Ing. Ladislavem Stánkem - členem představenstva

(dále jen „objednatel”)

Kontrolor:

FW2S, a.s. 
se sídlem: 
IČ:
DIČ: 
č. účtu: 
veden: 
zastoupen:

Pardubice - Zelené Předměstí, Smilova 320, PSČ 530 02
28829425
CZ28829425
250042019/0300
B3051 u Krajského soudu v Hradci Králové 
Ing. Janem Dosedlou - předsedou představenstva

(dále jen „kontrolor”)

(objednatel a kontrolor, společně též „smluvní strany”)

níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřeli tuto Smlouvu o kontrolní činnosti podle příslušných ustanovení 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, (dále jen „smlouva”), následovně:

1. Předmět smlouvy

1.1. V souladu s touto smlouvou a na jejím základě se kontrolor zavazuje v souladu s platnou legislativou, 
zejména dle vyhlášky č. 246/2001 Sb., o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního 
požárního dozoru, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „vyhláška o požární prevenci”), a v souladu 
s technickými normami a pravidly, průvodními dokumenty výrobce a dle pokynů objednatele provádět 
pravidelné kontroly na stabilních hasicích zařízeních pěnových, polostabilních hasicích zařízeních pěnových 
a stabilních chladicích zařízeních vodních, jež jsou ve vlastnictví objednatele, (společně též „hasicí 
zařízení”), a to v následujícím rozsahu:

a) roční kontroly provozuschopností stabilního hasícího zařízení pěnového a stabilního chladícího 
zařízení vodního umístěných v areálu skladu Klobouky na adrese Klobouky u Brna 860,691 72;

b) roční kontroly provozuschopnosti stabilního hasicího zařízení pěnového a stabilního chladícího
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zařízení vodního umístěných v areálu skladu SedJnice na adrese Sedlnice 503, 742 56;
c) roční kontroly provozuschopnosti polostabilního hasicího zařízení pěnového a stabilního chladícího 

zařízení vodního umístěných v areálu skladu Šlapanov na adrese Šlapanov 162, 582 51;
d) roční a půlroční kontroly provozuschopnosti stabilního hasicího zařízení pěnového a stabilního 

chladícího zařízení vodního, umístěných v areálu skladu Hněvice na adrese Hněvice 62, Stětí, 411 
08,

e) roční kontroly provozuschopnosti polostabilního hasicího zařízení pěnového umístěných v areálu 
skladu Hněvice na adrese Hněvice 62, Stětí, 411 08,

(jednotlivě dále též jen „činnosti” nebo „kontrola” či „kontroly”),

O provedení kontroly se kontrolor zavazuje vydat objednateli doklad o kontrole provozuschopnosti případně 
další a doklady tuto provozuschopnost osvědčující). Objednatel se zavazuje za provedení kontroly zaplatit 
kontrolorovi odměnu sjednanou v této smlouvě.

1.2. Četnost, rozsah a popis kontrolorem prováděných kontrol je specifikován v příloze č. 1 této smlouvy. Fo 
každé provedené kontrole předá kontrolor objednateli ve 2 (dvou) písemných vyhotoveních Zápis a Doklad 
o kontrole provozuschopnosti požárně bezpečnostního zařízení s náležitostmi dle vyhlášky o požární 
prevenci a příp. další legislativou požadované dokumenty (dále jen „Doklady”).

1.3. V zájmu splnění předmětu smlouvy ze strany kontrolora umožní objednatel zaměstnancům či osobám na 
straně kontrolora vstup do prostorů, kde bude kontrola prováděna, tj. do místa plnění ve smyslu odst, 1.1 této 
smlouvy. Zaměstnanci Či jiné osoby na straně kontrolora jsou povinni se objednateli prokázat písemným 
pověřením či plnou mocí vystaveným kontrolorem. Objednatel poskytne kontrolorovi přiměřenou součinnost 
při provádění kontroly hasících zařízení a to zejména poskytnutím elektrické energie, vody, a pěnidla 
potřebného к provedení díla. Kontrole budou přítomní zástupci objednatele odpovědní za provoz a údržbu 
požárně bezpečnostního zařízení. 1.4. Smluvní strany se dohodly, že objednatel může v průběhu účinnosti 
této smlouvy písemně sdělit kontrolorovi, že určitá hasicí zařízení vyřazuje či naopak doplňuje (např. pokud 
bude určité hasicí zařízení vyřazeno z provozu a objednatel jej nahradí novým). V takovém případě sdělí 
objednatel příslušnou specifikaci vyřazeného či doplněného hasicího zařízení a místo plnění, tj. místo, kde se 
předmětná hasicí zařízení nachází, a není-li to v rozporu s obecně závaznými předpisy českého právního 
řádu, smluvní strany uzavřou dodatek к této smlouvě, kde smluvní strany specifikují rozšířený či naopak 
zúžený předmět kontroly, aktualizují termíny kontrol (harmonogram kontrol) a specifikaci činností, ze které 
odstraní činnosti týkající se vyřazeného hasicího zařízení, anebo doplní činnosti týkající se doplněného 
hasicího zařízení. V případě doplnění hasicího zařízení a příp. rozšíření míst plnění navrhne kontrolor také 
jednotkové ceny za činnosti týkající se doplněného hasicího zařízení a místa plnění, přičemž tyto jednotkové 
ceny musí odpovídat jednotkovým cenám pro stejné hasicí zařízení v daném místě plnění, a pokud takové 
hasicí zařízení v daném místě plnění není, jednotkové ceně za obdobné hasicí zařízení v daném či obdobném 
místě plnění.

2. Doba plnění, termín kontroly

2.1. Kontrolor se zavazuje provádět kontroly dle této smlouvy po dobu trvání této smlouvy v termínech v 
souladu s právními předpisy, zejm. s vyhláškou o požární prevenci a dle harmonogramu kontrol, který 
tvoří přílohu Č. 3 této smlouvy. Smluvní strany konstatují, že harmonogram kontrol obsahuje pouze 
termín provedení kontroly formou uvedení kalendářního měsíce, ve kterém má být kontrola kontrolorem 
provedena, přičemž konkrétní na den přesný termín kontroly stanovuje kontrolor. Kontrolor je však 
povinen min. 2 týdny před konkrétním termínem provedení kontroly písemně oznámit objednateli, a to 
osobě uvedené v příloze č. 2 určené pro konkrétní sklad objednatele, informaci o tom, že bude 
realizována z jeho strany kontrola ve smyslu či. 1. odst. 1.1. písm, a) až e) této smlouvy v konkrétním 
místě plnění.



3. Cena kontroly

3,1. Cena za provedení kontroly hasicích zařízení ve smyslu čl. 1. této smlouvy byla stanovena dohodou 
smluvních stran v následující výši:

3.1.1. roční kontrola skladu Klobouky dle čl. 1. odst. 1.1. písm. а/ a přílohy č, 1 této smlouvy.................
79.850,- Kč bez DPH

3.1.2. roční kontrola skladu Sedlnice dle čl. 1. odst. 1.1. písm. Ы a přílohy č. 1 této smlouvy...........
105.600, - Kč bez DPH

3.1.3. roční kontrola skladu Šlapanov dle čl. 1. odst. 1.1. písm. с/ a přílohy č, 1 této smlouvy................
27.100,- Kč bez DPH

3.1.4. roční kontrola skladu Hněvice dle čl. 1. odst. 1.1. písm. d/ a přílohy č. 1 této smlouvy ..............
74 800,- Kč bez DPH

3.1.5. půlroční kontrola skladu Hněvice dle čl. 1. odst. 1.1. písm. d/ a přílohy č. 1 této smlouvy.............
35.670,- Kč bez DPH

3.1.6. roční kontrola skladu Hněvice dle čl. 1. odst. 1.1. písm. е/ a přílohy č. I této smlouvy..................
14.600, - Kč bez DPH

К jednotlivým cenám bude kontrolorem při fakturaci připočtena DPH v zákonné výši ke dni uskutečnění 
zdanitelného plnění.

3.2. Ceny dle odst. 3.1. tohoto článku smlouvy jsou nejvýše přípustné, konečné a nepřekročitelné. Takto 
stanovená cena je odměnou kontrolora zahrnující i náhradu veškeiých nákladů kontrolora spojených 
s plněním této smlouvy.

3.3. Pro právní jistotu stran smluvní strany konstatují, že cena za provedení kontroly nezahrnuje, resp. že v 
cenách uvedených v odst. 3.1. tohoto článku smlouvy nejsou započteny náklady spojené s plněním této 
smlouvy vyplývající z poskytnutí součinnosti objednatele, přičemž tyto náklady si hradí sám 
objednatel. Jedná se o náklady za:

- účelově spotřebovanou elektrickou energii, vodu a pěnidlo

- objednatelem vyžádanou součinnost souvisejících systémů, tj. EPS, DP, ASŘ, ELEKTRO a další.

3.4. Smluvní strany se dohodly a objednatel stvrzuje svým podpisem této smlouvy souhlas s možným 
navýšením cen uvedených v odst. 3.1. této smlouvy kontrolorem, a to každý kalendářní rok následující 
po roce, ve kterém je tato smlouva uzavřena, o oficiální inflační koeficient za uplynulý kalendářní rok, 
v případě deflace je objednatel naopak oprávněn požadovat snížení ceny o míru ďeflace. Smluvní 
strany sjednávají, že navýšení ceny v případě inflace či sníženy ceny v případě deflace bude oznámeno 
příslušnou smluvní stranou druhé smluvní straně písemným oznámením, jež bude zasláno protistraně 
do sídla dotčené smluvní strany. Oznámení o navýšení/snížení ceny za kontroly dle této smlouvy musí 
být doručeno osobním doručením a předáním příslušné smluvní straně nebo doporučenou poštou na 
adresu dotčené smluvní strany uvedené v této smlouvě. Změna výše ceny za kontroly dle této smlouvy 
nabude účinnosti dnem doručení oznámení příslušné smluvní strany druhé smluvní straně, příp. pro 
právní jistotu smluvních stran může být nadto ještě následně znovu potvrzena formou dodatku к této 
smlouvě.

4, Platební podmínky

4.1. Cenu za provedení kontroly uhradí objednatel kontrolorovi bezhotovostně, převodem na bankovní 
účet kontrolora, uvedený v záhlaví této smlouvy na základě faktury (daňového dokladu - dále též 
,,faktura“) vystavené kontrolorem. Právo na vystavení faktury kontrolorovi vzniká po provedení 
jednotlivé kontroly v konkrétním místě plnění a po předání Dokladů objednateli.



4.2. V případě že kontrolor bude mít zájem změnit číslo účtu během relevantní doby, lze tak učinit 
pouze na základě dohody stran dodatkem к této smlouvě.

4.3. Závazek úhrady faktury objednatelem se považuje za splněný dnem odepsání fakturované částky z účtu
objednatele ve prospěch účtu kontrolora, uvedeného v záhlaví této smlouvy a shodně na faktuře 
kontrolorem uvedeným.

4.4. Platba objednatele na základě a dle této smlouvy bude vždy provedena bezhotovostně na účet kontrolora
používaný pro jeho ekonomickou činnost a uvedený v záhlaví této smlouvy, přičemž kontrolor 
prohlašuje, že uvedený bankovní účet splňuje náležitosti platné legislativy a bude po celou dobu 
platnosti této smlouvy uveden v souladu s právními předpisy na úseku daní, zejména v souladu se 
zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisu („zákon o DPH“), tj. 
zejména bude číslo bankovního účtu kontrolora uvedeného ve smlouvě zveřejněno způsobem 
umožňujícím dálkový přístup. V případě, že se vyskytnou důvodné pochybnosti objednatele o 
dodržování pravidel na úseku daňových předpisů kontrolorem (zejména v případě, že kontrolor bude 
označen za nespolehlivého plátce; v případě, že bankovní účet kontrolora uvedený v záhlaví této 
smlouvy nebude odpovídat údajům zveřejněným způsobem umožňujícím dálkový přístup dle zákona o 
DPH, atp.), je objednatel oprávněn pozastavit platbu kontrolorovi do doby učinění nápravy, přičemž 
pozastavení platby kontrolorovi oznámí a objednatel v pozici ručitele za odvedení daně z přidané 
hodnoty bude postupovat způsobem uvedeným níže v tomto článku smlouvy. V případě pozastavení 
platby objednatelem z výše uvedených důvodů není objednatel v prodlení s platbou a kontrolor nemá 
nárok uplatňovat vůči objednatelovi jakékoli sankce z důvodu neprovedení platby objednatelem, ani 
nárok na náhradu škody.
V případě, bude-li faktura vystavená kontrolorem dle a na základě této smlouvy obsahovat chybné či 
neúplné údaje či bude jinak vadná nebo nebude obsahovat veškeré údaje vyžadované závaznými 
právními předpisy České republiky a náležitosti a údaje v souladu se smlouvou nebo v ní budou 
uvedeny nesprávné údaje, údaje neodpovídající závazným právním předpisům České republiky nebo 
bude požadována úhrada faktury způsobem, kdy se objednatel stane či může stát ručitelem za odvod 
daně z přidané hodnoty kontrolorem, je objednatel oprávněn vrátit fakturu kontrolorovi zpět bez 
zaplacení. Kontrolor je povinen vystavit novou opravenou fakturu s novým datem splatnosti a doručit 
ji objednatelovi. V tomto případě od učinění výzvy objednatele к předložení bezvadné faktury dle 
první věty tohoto odstavce do doby doručení bezvadné faktury objednateli na fakturační adresu 
objednatele nemá kontrolor nárok na zaplacení fakturované částky, úrok z prodlení ani jakoukoliv 
jinou sankci a objednatel není v prodlení se zaplacením fakturované částky. Lhůta splatnosti v délce 
30 dnů počíná běžet znovu až ode dne doručení bezvadné faktury objednateli na fakturační adresu 
objednatele.

4.5. Pro faktuiy vystavené kontrolorem na základě a dle této smlouvy je stanovena lhůta splatnosti 30 dní od
prokazatelného doručení faktury objednateli, tj. na fakturační adresu objednatele.

4.6. Každá faktura dle této smlouvy bude obsahovat náležitosti daňového a účetního dokladu dle platné
legislativy a další náležitosti dle této smlouvy.

4.7. Fakturu na základě a dle této smlouvy kontrolor vystaví v písemné listinné podobě a doručí objednateli
na objednatelem písemně stanovenou fakturační adresu, v době uzavření smlouvy stanovil objednatel 
tuto fakturační adresu: ČEPRO, a.s., FÚ, odbor účtárny, Hněvice 62, Štětí, PSČ 411 08. V případě, že 
kontrolor využije možnosti vystavit fakturu v elektronické podobě, je povinen si vyžádat souhlas 
objednatele a/nebo případně bude mezi stranami uzavřena samostatná dohoda o elektronické fakturaci.

Smluvní strany se dohodly, že oznámení nebo změnu adresy v předchozím ujednání objednatel 
provede písemným oznámením podepsaným osobami oprávněnými к uzavření nebo změnám této 
smlouvy doručeným kontrolorovi na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy s dostatečným 
předstihem.

4.8. Smluvní strany dále sjednávají, že:

V případech, kdy objednatel je, nebo může být ručitelem za odvedení daně z přidané hodnoty 
kontrolorem z příslušného plnění, nebo pokud se jím objednatel stane nebo může stát 
v důsledku změny zákonné úpravy, je objednatel oprávněn uhradit na účet kontrolora uvedený



ve smlouvě pouze fakturovanou částku za poskytnuté plnění bez daně z přidané hodnoty dle 
další věty. Částku odpovídající dani z přidané hodnoty ve výši uvedené na faktuře, případně ve 
výši v souladu s platnými předpisy, je-li tato vyšší, je objednatel v takovém případě oprávněn 
místo kontrolorovi jako poskytovateli zdanitelného plnění uhradit v souladu s příslušnými 
ustanoveními zákona o DPH, (tj. zejména dle ustanovení §§ 109, 109a, event, dalších) přímo na 
příslušný účet správce daně kontrolora jako poskytovatele zdanitelného plnění s údaji 
potřebnými pro identifikaci platby dle příslušných ustanovení zákona o DPH. Úhradou daně 
z přidané hodnoty na účet správce daně kontrolora tak bude splněn závazek objednatele vůči 
kontrolorovi zaplatit sjednanou odměnu v částce uhrazené na účet správce daně kontrolora.

O postupu objednatele viz výše bude objednatel písemně bez zbytečného odkladu informovat 
kontrolora jako poskytovatele zdanitelného plnění, za nějž byla daň z přidané hodnoty takto 
odvedena.

Uhrazení závazku učiněné způsobem uvedeným výše je v souladu se zákonem o DPH a není 
porušením smluvních sankcí za neuhrazení finančních prostředků ze strany objednatele a 
nezakládá ani nárok kontrolora na náhradu Škody.

4.9. Smluvní strany se dohodly, že objednatel je oprávněn pozastavit úhradu faktur kontrolorovi, pokud 
bude na kontrolora podán návrh na insolvenČní řízení. Objednatel je oprávněn v těchto případech 
pozastavit výplatu do doby vydání soudního rozhodnutí ve věci probíhajícího insolvenčního řízení. 
Pozastavení výplaty faktury z důvodu probíhajícího insolvenčního řízení není prodlením objednatele. 
Bude-li insolvenční návrh odmítnut, uhradí objednatel fakturu do 30 dnů ode dne, kdy obdrží od 
kontrolora rozhodnutí o odmítnutí insolvenčního návrhu s vyznačením právní moci. V případě, že 
bude rozhodnuto o úpadku a/nebo o způsobu řešení úpadku, bude objednatel postupovat v souladu se 
zákonem č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, ve znění pozdějších předpisů.

5. Sankce

5.1. Smluvní strana je oprávněna v případě prodlení druhé smluvní strany s úhradou peněžitého plnění 
požadovat úhradu úroku z prodlení ve výši 0,5 % z dlužné částky za každý den prodlení.

5.1. Smluvní strany pro utvrzení povinností kontrolora sjednávají tyto smluvní pokuty a kontrolor 
prohlašuje, že tyto smluvní pokuty považuje za přiměřené vzhledem к povinnostem, které tyto 
smluvní pokuty utvrzují:

5.2. V případě, že bude kontrolor v prodlení s provedením kontroly v konkrétním místě plnění ve 
stanoveném termínu a/nebo kontrolor po provedení kontroly nepředá objednateli sjednané Doklady, 
je Objednatel oprávněn požadovat po kontrolorovi úhradu smluvní pokuty ve výši 2.000,- Kč za 
každý den prodlení, v případě prodlení kontrolora se splněním výše uvedených skutečností delším než 
5 kalendářních dnů sjednávají smluvní strany smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý den 
prodlení (tj. pro právní jistotu výpočtu smluvních pokut smluvní strany konstatují, že v případě, že 
kontrolor bude v prodlení s provedením jednotlivé kontroly či v prodlení s předáním Dokladů dle výše 
uvedeného, je objednatel oprávněn po kontrolorovi požadovat a kontrolor je povinen objednateli 
zaplatit smluvní pokutu, jež se vypočte násobkem dotčené částky a počtem dnů prodlení kontrolora, 
přičemž v prvních pěti (5) dnech prodlení se počítá s částka ve výši 2.000,- Kč, od šestého (6.) dne 
prodlení včetně se počítá s Částkou 5.000,- Kč za každý den).

5.3. V případě, že kontrolor bez předchozího písemného souhlasu postoupí tuto smlouvu či její část na třetí 
osoby, je objednatel oprávněn po kontrolorovi požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 50.000,- Kč.

5.3. Pro všechny smluvní pokuty sjednané v této smlouvě platí, že kontrolor je kromě zaplacení smluvní 
pokuty povinen nahradit objednateli v celé výši škodu vzniklou porušením povinnosti zajištěné 
smluvní pokutou, a rovněž náklady vzniklé objednateli z důvodu porušení povinnosti kontrolorem, 
nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak.



5.3. Povinnost zaplatit smluvní pokutu vzniká dodavateli doručením písemné výzvy к zaplacení smluvní 
pokuty s uvedením důvodu a výše smluvní pokuty.

5.3. Smluvní pokutu, na kterou vznikne poškozené smluvní straně nárok dle této smlouvy, je druhá 
smluvní strana povinna uhradit do patnácti (15) kalendářních dnů ode dne doručení výzvy к úhradě 
smluvní pokuty.

6. Další ujednání

6.1. O průběhu kontroly a jejím provedení budou kontrolorem vyhotoveny Doklady ve smyslu čl. 1. odst.
1.2. této smlouvy.

6.2. Pro jednání smluvních stran v rámci této smlouvy ustanovují smluvní strany své zástupce jakožto 
kontaktní osoby pověřené jednat ve věcech technických:
za objednatele : osoby uvedené v příloze č. 2 této smlouvy

6.4. Smluvní strany konstatují, že závazky smluvních stran z deliktů, zejména povinnost smluvní strany
к náhradě způsobené újmy se řídí v rámci platných právních předpisů a této smlouvy. Smluvní strany se 
zavazují к vyvinutí maximálního úsilí к předcházením škodám а к minimalizaci vzniklých škod.

6.5. Kontrolor prohlašuje, že má ke dni podpisu této smlouvy platně uzavřeno příslušné pojištění pro případ 
odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě vzniklou v souvislosti s výkonem jeho činností, a to 
minimálně v rozsahu pojistného krytí ve výši 5.000.000,- Kč.

6.5.1. Kontrolor se zavazuje, že bude mít toto pojištění ve sjednaném rozsahu zajištěno po celou dobu 
trvání této smlouvy. Škody, které nelze uhradit pojištěním, jdou na vrub kontrolora.

6.6. Kontrolor prohlašuje, že je oprávněn uzavřít tuto smlouvu a řádně plnit závazky v ní obsažené a z této 
smlouvy plynoucí a že má veškerá oprávnění a povolení potřebná к plnění této smlouvy.

6.7. Kontrolor se zavazuje při plnění předmětu této smlouvy brát zřetel na provozní potřeby a požadavky 
objednatele. Jednotlivé činnosti budou zhotovitelem prováděny v úzké součinnosti s objednatelem, dle 
standardů objednatele a pravidel obvyklých v daném oboru.

6.8. Vzhledem к tomu, že místa plnění, tj. místo, kde se nachází hasicí zařízení a kde bude kontrolorem 
prováděna kontrola, se nachází v areálech skladů pohonných hmot objednatele, zavazuje se kontrolor 
dodržovat rovněž vnitřní předpisy objednatele platných vdaných místech plnění, se kterými byl 
objednatelem v dostatečném předstihu písemně seznámen.

6.9. Kontrolor je povinen při provádění kontroly se řídit vyjma platné legislativy rovněž návodem výrobce 
kontrolovaných hasicích zařízení. Kontrolor provede veškeré činnosti osobami kvalifikovanými pro 
příslušnou činnost dle platných a účinných legislativních předpisů.

6.10. Smluvní strany se zavazují jednat tak a přijmout taková opatření, aby nevzniklo jakékoliv důvodné 
podezření na spáchání či nedošlo к samotnému spáchání trestného činu (včetně formy účastenství), který 
by mohlo být jakékoliv ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti 
právnických osob a řízení proti nim nebo nevznikla trestní odpovědnost fyzických osob (včetně 
zaměstnanců) podle trestního zákona č. 40/2009 Sb., případně nebylo zahájeno trestní stíhání proti 
jakékoliv ze smluvních stran včetně jejích zaměstnanců podle platných právních předpisů. Příslušná 
smluvní strana - kontrolor prohlašuje, že se seznámila s Etickým kodexem ČEPRO, a.s. a zavazuje se 
tento dodržovat na vlastní náklady a odpovědnost při plnění svých závazků vzniklých z této smlouvy. 
Etický kodex ČEPRO, a.s. je uveřejněn na adrese https://www.ceproas.cz/etickv-kodex.Ddf. Povinnosti 
vyplývající z Etického kodexu se vztahují zejména na trestné činy přijetí úplatku, nepřímého 
úplatkářství, podplácení a legalizace výnosů z trestné činností, přičemž důvodné podezření ohledně 
možného naplnění skutkové podstaty těchto trestných činů je příslušná smluvní strana povinna

https://www.ceproas.cz/etickv-kodex.Ddf


neprodleně oznámit druhé smluvní straně bez ohledu a nad rámec splnění případné zákonné oznamovací 
povinnosti.

6.11. Smluvní strany se zavazují a prohlašují, že splňují a budou po celou dobu trvání této smlouvy 
dodržovat a splňovat kritéria a standardy chování společnosti ČEPRO, a.s. v obchodním styku, 
specifikované a uveřejněné na adrese https://www.ceproas.cz/\ \ berova-rizení a etické zásady, obsažené 
v Etickém kodexu ČEPRO, a.s.

7. Trvání a ukončení smlouvy

7.1 .Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvních stran.

7.2. Smlouva se uzavírá se na dobu 4 let.

7.3. Tuto smlouvu je možno ukončit písemnou dohodou smluvních stran. Smlouvu je možno ukončit též 
jednostranným právním jednáním jedné ze smluvních stran - výpovědí či odstoupením od smlouvy.

7.4. Každá ze smluvních stran je oprávněna ukončit tuto smlouvu písemnou výpovědí bez uvedení důvodu s 
výpovědní lhůtou 6 měsíců, která počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém 
byla výpověď doručena smluvní straně.

7.5. Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva zaniká též písemným odstoupením jedné ze smluvních stran 
v případě podstatného porušení této smlouvy druhou smluvní stranou a z důvodů stanovených zákonem 
č, 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

7.6. Smluvní strany se dohodly, že objednatel má právo odstoupit od této smlouvy zcela čí zčásti v těchto 
případech:

- kontrolor neprovádí službu řádně

- kontrolor je v prodlení s provedením kontroly ve sjednaném termínu či je v prodlení s předáním 
některého z Dokladů

- kontrolor nedodrží podmínku či některou jemu stanovenou povinnost vyplývající z této smlouvy;

- bude na kontrolora podán návrh na zahájení insolvenčního řízení dle zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční 
zákon, v platném znění

- dojde ke vstupu kontrolora do likvidace

- kontrolorovi zanikne oprávnění nezbytné pro řádné plnění povinností ze smlouvy

- pravomocné odsouzení kontrolora pro trestný Čin podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti 
právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů

7.7. Objednatel je oprávněn s okamžitou účinností odstoupit od této smlouvy v případě, že bude zahájeno 
trestní stíhání proti kontrolorovi podle zákona č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním, ve znění 
pozdějších předpisů, pro trestný čin, který je mu přičítán podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní 
odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.

7.8. Kontrolor je oprávněn písemně odstoupit od smlouvy, vyjma důvodů uvedených v zákoně Č. 89/2012 
Sb., občanský zákoník, v platném znění, též z důvodu:

- prodlení objednatele s úhradou odměny kontrolora (cena za kontrolu);

- objednatel vstoupí do likvidace nebo

- bude vůči němu (objednateli) podán návrh dle zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, v platném 
znění

7.9. pravomocné odsouzení objednatele pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti 
právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.



7.10. Odstoupení od smlouvy/dílčí smlouvy je účinné dnem doručení písemného oznámení o odstoupení 
druhé smluvní straně. Odstoupení se však nedotýká nároku na úhradu částek již poskytnutého plnění 
plynoucí ze smlouvy.

7.11. Výpověď nebo odstoupení od smlouvy dle předchozích ustanovení tohoto článku smlouvy musí být 
písemné a musí být doručeno osobním doručením a předáním druhé smluvní straně nebo doporučenou 
poštou na adresu druhé smluvní strany uvedené v této smlouvě s tím, že třetí den od uložení zásilky na 
poště se má za den doručení.

7.12. Výpovědí se tato smlouva ruší s výjimkou ustanovení, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po 
skončení této smlouvy.

8. Závěrečná ujednání

8.1. Otázky přímo neupravené touto smlouvou se řídí ust. § 2652 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v platném znění, a ostatními obecně závaznými předpisy českého právního řádu.

8.2. Tato smlouva včetně příloh je sepsána ve čtyřech vyhotoveních, každá ze smluvních stran obdrží po 
dvou vyhotoveních.

8.3. Změny a doplňky této smlouvy lze učinit pouze formou písemných dodatků odsouhlasených oběma 
smluvními stranami a podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran na téže listině, není-Ii 
výslovně sjednáno jinak.

8.4. Veškerá ustanovení této smlouvy jsou oddělitelná v tom smyslu, že případná neplatnost některého 
z ustanovení nezpůsobuje neplatnost celé smlouvy a smluvní strany se zavazují nahradit jakékoli 
neplatné ustanovení bez zbytečného odkladu novým ustanovením pro dosažení původního účelu 
zaniklého či neplatného ustanovení smlouvy.

8.5. Žádná ze smluvních stran není oprávněna práva a závazky vzniklé z této smlouvy převádět bez 
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany na třetí osoby, jakož i žádná ze smluvních stran 
není oprávněna postoupit tuto smlouvu jako celek jinému bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany,

8.6. Žádná ze smluvních stran není oprávněna vtělit jakékoliv právo plynoucí jí ze smlouvy či jejího porušení 
do podoby cenného papíru,

8.7. Smluvní strany se zavazují řešit případné spory vzniklé na základě této smlouvy přednostně dohodou, 
nebude-li spor vyřešen smírnou cestou, jsou к řešení sporů smluvních stran příslušné soudy v České 
republice.

8.8. Smluvní strany si výslovně sjednávají, že ustanovení § 1765 a § 1766 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanského zákoníku, v platném znění, se na vztah založený touto smlouvou nepoužijí.

8.9. Smluvní strany prohlašují, že veškeré podmínky plnění, zejména práva a povinnosti, sankce za porušení 
smlouvy, které byly mezi nimi v souvislosti s předmětem plnění ujednány, jsou obsaženy v textu této 
smlouvy včetně jejích příloh a dokumentech, na které smlouva výslovně odkazuje. Smluvní strany 
výslovně prohlašují, že ke dni uzavření této smlouvy se ruší veškerá případná ujednání a dohody, které 
by se týkaly shodného předmětu plnění a tyto jsou v plném rozsahu nahrazeny ujednáními obsaženými v 
této smlouvě, tj. neexistuje žádné jiné ujednání, které by tuto smlouvu doplňovalo nebo měnilo.

8.10. Jakékoliv jednání předvídané v této smlouvě, musí být učiněno, není-li ve smlouvě výslovně 
stanoveno jinak, písemně v listinné podobě a musí být s vyloučením ust. § 566 z. č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, řádně podepsané oprávněnými osobami. Jakékoliv jiné jednání, včetně e-mailové 
korespondence, je bez právního významu, není-H ve smlouvě výslovně stanoveno jinak.



8.11. Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy:

příloha č. 1 - Četnost, rozsah a popis prováděných kontrol obsahující i podrobný rozpis činností
v členění dle jednotlivých zařízení a objektů

- příloha č, 2 - Seznam a kontakty na osoby, odpovědné za provoz hasicích zařízení na jednotlivých 
skladech objednatele

- příloha č. 3 - Harmonogram provádění kontrol v měsících

8.12. Obě smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, a že byla uzavřena 
po vzájemném projednání jako projev jejich svobodné vůle určitě, vážně a srozumitelně.

Na důkaz souhlasu s obsahem všech výše uvedených ustanovení připojují obě smluvní strany podpisy 
svých oprávněných zástupců.

V Praze dne: 2 1 ~Q5- 2015 V Pardubicích dne:

Za objednatele: 
ČEPRO, a.s.

Za kontrolora: 

člen představenstva

Ing. Jan Dosedla 
předseda představenstva



Příloha č. 1 smlouvy č.: 38644 o kontrolní činnosti

ČEPRO a.s.. sklad Sedlnice - viz ustanovení smlouvy odst. 1.1 písm. b).

Specifikace činností při roční kontrole stabilní hasicí zařízení ( dále SHZ) a stabilní 
chladící zařízení (dále SCHZ) nádrží č. H230 01 až Ш30 10 vč. jejich havarijních jímek, 
objektů ozn. SO 190, SO 222, SO 223 a SO 360 a venkovních hydrantů.

1. Vizuální prověření úplnosti SHZ a SCHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze.
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla.
3. Kontrola armatur a kotvení SHZ a SCHZ, příp. dotažení šroubů, výměna těsnění, 

promazání armatur apod.
4. Kontrola el.části (dotažení svorek, kontrola pojistek apod.).
5. Kontrola samočinného spuštění záložního zdroje el. energie.
6. Ověření parametrů hlavních čerpadel a funkce min. 1 ks hydrantu.
7. Příprava SHZ a SCHZ na provedení proplachů resp. proťiiků všech sekcí SHZ a 

SCHZ. Tato příprava zahrnuje např. odklopení horních vík pěnotvomých souprav 
nádrží + instalaci testovacích dílů v zájmu zamezení výstřiku vody do nádrže, příp. 
zaslepení pěnotvomých hubic atd.

8. Propláchnutí resp. profouknutí všech sekcí SHZ a SCHZ.
9. Samočinné spuštění SHZ a SCHZ zvolených nádrží resp. objektů - Čerpadla SHZ 

odpojena, SCHZ v činnosti - každý rok vystřídané min. tři sekce SHZ a dvě sekce 
SCHZ včetně návazností (např. spuštěm SCHZ sousedních havarijních jímek).

10. Samočinné i manuální spuštění (velín) všech sekcí SHZ a SCHZ bez výstřiku pěny a 
vody vč. návazností (např. spuštěm SCHZ sousedních havarijních jímek).

11. Odvodnění SHZ a SCHZ všech sekcí.
12. Nastavení SHZ a SCHZ do opětné pohotovosti.
13. Provedem zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu SHZ a SCHZ.
14. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.

ČEPRO a.s.. sklad Klobouky - viz ustanovení smlouvy odst 1.1 písm. a).

Specifikace činností při roční kontrole SHZ a SCHZ nádrží č. H230 01, H230 02, H230 
05 a H230 06 vč. jejich havarijních jímek, objektů ozn. SO 220, SO 223 a SO 582 a 
venkovních hydrantů.

1. Vizuální prověření úplnosti SHZ a SCHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze.
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla.
3. Kontrola armatur a kotvení SHZ a SCHZ, příp. dotažení šroubů, výměna těsnění, 

promazání armatur apod.
4. Kontrola el.části (dotažení svorek, kontrola pojistek apod.).
5. Kontrola samočinného spuštění záložního zdroje el. energie.
6. Ověření parametrů hlavních Čerpadel a funkce min. 1 ks hydrantu.
7. Příprava SHZ a SCHZ na provedení proplachů resp. profuků všech sekcí SHZ a 

SCHZ. Tato příprava zahrnuje např. odklopení horních vík pěnotvomých souprav 
nádrží + instalaci testovacích dílů v zájmu zamezení výstřiku vody do nádrže, příp. 
zaslepení pěnotvomých hubic atd.
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8. Propláchnutí resp. profouknutí všech sekcí SHZ a SCHZ.
9. Samočinné spuštění SHZ a SCHZ zvolených nádrží resp. objektů - čerpadla SHZ 

odpojena, SCHZ v činnosti - každý rok vystřídané min. dvě sekce SHZ a jedna sekce 
SCHZ včetně návazností (např. spuštění SCHZ sousedních havarijních jímek).

10. Samočinné i manuální spuštění (velín) všech sekcí SHZ a SCHZ bez výstřiku pěny a 
vody vč. návazností (např. spuštění SCHZ sousedních havarijních jímek).

11. Odvodnění SHZ a SCHZ všech sekcí.
12. Nastavení SHZ a SCHZ do opětné pohotovosti.
13. Provedení zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu SHZ a SCHZ.
14. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.

ČEPRO a.s.. sklad Hněvice - viz ustanovení smlouvy odst. 1.1 nlsm. dl

Specifikace činností při roční kontrole SHZ a SCHZ nádrží č. H230 01 až H230 04 vč. 
jejich havarijních jímek.

1. Vizuální prověření úplnosti SHZ a SCHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze,
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla.
3. Kontrola armatur a kotvení SHZ a SCHZ, příp. dotažení šroubů, výměna těsnění, 

promazání armatur apod.
4. Kontrola el.části (dotažení svorek, kontrola pojistek apod.).
5. Kontrola samočinného spuštění záložního zdroje el. energie.
6. Ověření parametrů hlavních čerpadel a funkce min. 1 ks hydrantu.
7. Příprava SHZ a SCHZ na provedení proplachů resp. profuků všech sekcí SHZ a 

SCHZ. Tato příprava zahrnuje např. instalaci testovacích dílů v zájmu zamezení 
vniknutí vody pěny do nádrže.

8. Propláchnutí resp, profouknutí všech sekcí SHZ a SCHZ.
9. Samočinné spuštění SHZ a SCHZ zvolených nádrží resp. objektů - čerpadla SHZ 

odpojena, SCHZ v činnosti - každý rok vystřídaně min. dvě sekce SHZ a jedna sekce 
SCHZ včetně návazností (např. spuštění SCHZ sousedních havarijních jímek).

10. Samočinné i manuální spuštění (velín) všech sekcí SHZ a SCHZ bez výstřiku pěny a 
vody vč. návazností (např. spuštění SCHZ sousedních havarijních jímek).

11. Odvodnění SHZ a SCHZ všech sekcí.
12. Nastavení SHZ a SCHZ do opětné pohotovosti.
13. Provedení zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu SHZ a SCHZ.
14. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.

ČEPRO a.s.. sklad Hněvice - viz ustanovení smlouvy odst. 1.1 písm. dt

Specifikace činnosti při pololetní kontrole SHZ a SCHZ nádrží č. H230 01 až H230 04 vč. 
jejich havarijních jímek.

1. Vizuální prověření úplnosti SHZ a SCHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze.
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla.
3. Kontrola el.části (dotažení svorek, kontrola pojistek apod.).
4. Kontrola samočinného spuštění záložního zdroje el. energie.
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5. Ověření parametrů hlavních Čerpadel a funkce min. 1 ks hydrantu.
6. Samočinné i manuální spuštění (velín) všech sekcí SHZ a SCHZ bez výstřiku pěny a 

vody vč. návazností (např. spuštění SCHZ sousedních havarijních jímek).
7. Kontrola odvodnění SHZ a SCHZ všech sekcí.
8. Nastavení SHZ a SCHZ do opětné pohotovosti.
9. Provedení zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu SHZ a SCHZ.
10. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.

ČEPRO a.s.. sklad Šlapanov - viz ustanovení smlouvy odst 1.1 písm, c)

Specifikace činností při roční kontrole PHZ a SCHZ nádrží č. H 101 A až H 101 C a 
H 102 A až H 102 C.

1. Vizuální prověření úplnosti PHZ a SCHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze.
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla (mobilní technika).
3. Kontrola armatur a kotvení PHZ a SCHZ, příp. dotažení šroubů, výměna těsnění, 

promazání armatur apod.
4. Příprava PHZ a SCHZ na provedení proplachů resp. profuků všech sekcí PHZ a 

SCHZ. Tato příprava zahrnuje např. odklopení horních vík pěnotvomých souprav 
nádrží + instalaci testovacích dílů v zájmu zamezení výstřiku vody do nádrže atd.

5. Propláchnutí resp. profouknutí všech sekcí PHZ a SCHZ.
6. Odvodnění PHZ a SCHZ všech sekcí.
7. Nastavení PHZ a SCHZ do opětné pohotovosti.
8. Provedení zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu PHZ a SCHZ.
9. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.

ČEPRO a.s.. sklad Hněvice - viz ustanovení smlouvy odst, 1Л oism, el 
Specifikace činností při roční kontrole PHZ objektu ozn. SO 240.

1. Vizuální prověření úplnosti PHZ, kontrola nátěrů, resp. koroze.
2. Kontrola provozních náplní - zásoba vody, zásoba pěnidla (mobilní technika).
3. Kontrola armatur a kotvení PHZ příp. dotažení šroubů, výměna těsnění, promazání 

armatur apod.
4. Příprava a provedení profuku potrubí PHZ.
5. Kontrola odvodnění PHZ.
6. Nastavení PHZ do opětné pohotovosti.
7. Provedení zápisu do provozní knihy týkajícího se roční kontroly a to včetně 

zhodnocení stavu PHZ.
8. Vystavení dokladů dle platné legislativy v ČR.
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Příloha č, 3 ČEPRO a.s, - termíny kontrol SHZ

Harmonogram provádění kontrol

MÍSTO TYP měsíc provedení


